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Запрошення до л³тературно¿ мандр³вки
Дорогі шестикласники та шестикласниці!
У 6 класі ви дізнаєтеся, як виникали міфи, простежите, 

як література сприяє моральному вдосконаленню людини. 
Так, нестримна жага до збагачення мало не зламала життя 
Ебенезерові Скруджу, герою різдвяної історії Чарльза Дікен-
са. Прочитаєте, як на безлюдному острові долав випробуван-
ня Робінзон Крузо, герой відомого роману Даніеля Дефо. 
Дізнаєтеся про мужність дев’ятирічного Бу Вільгельма 
Ульсона (якого татко називав «Міо»), персонажа казкової 
повісті вже відомої вам Астрід Ліндґрен. Потім зануритесь 
у  холодний світ Аляски, талановито зображений Джеком 
Лондоном, де безіменний золотошукач вижив завдяки не
зламній волі до життя. Про складні випробування на шляху 
дорослішання Ґрегуара Дюбоска, вашого ровесника, ви про-
читаєте у творі Анни Ґавальди. А незвичайний хлопчик 
Конрад у повісті-казці Крістіне Нестлінґер змусить замисли-
тися над проблемою, як стати справжньою Людиною. А ще 
побуваєте в майбутньому разом із хлопчиком Томом, героєм 
новели «Усмішка» Рея Бредбері, та на далекій планеті – 
з поштарем Лероєм Кліві, персонажем твору Роберта Шеклі.  
Та немає нічого кращого за рідну землю, любов до якої оспі-
вав шотландський поет Роберт Бернс.

Краще орієнтуватися в матеріалі вам допоможуть умовні 
позначки й рубрики.

Різноманітні запитання і завдання виконуйте само-
стійно, у парі або в групах.

Займіть позицію – обґрунтуйте ваші думки.

Мистецька палітра – учіться розуміти мову мистецтва.

Електронний додаток – скористайтеся е-додатком до 
підручника або інтернетом для виконання завдань та 
отримання важливої інформації.

Україна і світ – звертайте увагу на зв’язок зарубіжної 
літератури з Україною.

Література і медіа – будьте медіаграмотними. Сприй-
майте інформацію критично.
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Розгляньте картину Жана-
Батиста Шардена «Натюр-
морт з атрибутами 1 мисте-
цтва». Відшукайте на ній 
характерні для певної діяль-
ності предмети (атрибути) 
і  назвіть види мистецтва, 
якими захоплювався митець.

! 	А що б намалювали ви?
! 	Уявіть, що мистецтва не існує. 
Як би в такому разі змінилося 
наше життя?
! 	Які мистецькі твори є у вашо-
му домі? Які з них створені влас-
норуч членами вашої родини?

Художня 
л³тература 
³ мистецтво
Усі види мистецтва слугують 
найвеличнішому з-поміж 
мистецтв – мистецтву жити 
на землі.

Бертольт Брехт 

Мистецтво – це галузь людської культури, процес самовираження 
(творча діяльність людини), а також результат художнього відтво-
рення дійсності, яким митець ділиться з іншими людьми.

Прагнення до культурної діяльності виникло в людей від 
прадавніх часів. Первісне мистецтво збереглося у формі на-
скельних малюнків, кам’яних фігур, різьблення на кістці та 
камені. У  Національному історико-археологічному заповід-
нику «Кам’яна Могила» (Запорізька область) – світовій 
пам’ятці давньої культури – збереглися первісні зразки мис-
тецтва.

У старовину люди шанували мистецтво та вважали, що 
його покровителями є боги. За уявленнями давніх греків, на 
горі Парнас жили дев’ять Муз, батьком яких був усемогут-
ній Зевс, а матір’ю – богиня пам’яті Мнемозіна. Музи нади-
хали митців, допомагаючи їм створювати прекрасне.

1 Атрибут – ознака або предмет, які становлять характерну прикмету  
кого-, чого-небудь.
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 Кам’яні «баби» і наскельні зображення «Кам’яної Могили»

Архітектура
Скульптура

Живопис
Фотографія

Література
Музика 

Хореографія
Кінематограф

Театр
Цирк

Види мистецтва

Нині існує багато видів мистецтва. Це живий і плинний 
процес. Наприклад, астрономія та історія, які колись вважа-
лися мистецтвом, стали науками, а деякі ремесла та техно-
логії перетворилися на мистецтво. Ось як групують види 
мистецтва за способом відображення життя.

У лівому стовпчику перелічені види мистецтва, для яких 
важлива побудова в просторі (висота, ширина, глибина, 
об’єм), тому їх називають просторовими. У центрі – види 
мистецтва, у яких події розгортаються в часі, тому їх відно-
сять до часових. А третя група поєднує і час, і простір, тому 
ці види мистецтва називають синтетичними. 

Видів мистецтва так багато і вони такі різні тому, що жо-
ден із них окремо своїми засобами не може дати повну і все-
охопну картину світу, яку відтворює вся художня культура.

Література та інші види мистецтва

Унікальність мистецтва полягає в тому, що воно водночас 
слугує і засобом пізнання світу, і процесом творення, і сприяє 
спілкуванню між людьми. Оскільки немає гірших чи кра-
щих видів мистецтва, тож література – «перша поміж рівних».

Художня література – це вид мистецтва, що відображає дійсність 
у художніх образах, засобами образного слова створює нову 
художню реальність. Вона втілюється в прозових, поетичних або 
драматичних творах.
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ЛітератураІнші види мистецтва

розраховані на без- 
посереднє сприйняття

обмежені «матеріалом», 
предметом зображення,  
часом і простором 

універсальна і нічим  
не обмежена

передбачає різні способи 
сприйняття

проникає в інші види  
мистецтва через інтерпретацію

Літературні твори надихають художників, музикантів, 
скульпторів, кінорежисерів. Але література є не лише дже-
релом тем, сюжетів та образів для інших видів мистецтва, 
вона споріднена з ними. Як і просторові види, вона створює 
зображення об’єкта, пластичні образи; з музикою літературу 
єднає наявність ритму; до синтетичних видів її наближає 
драматизм і схильність до гри.

А чим література відмінна від інших видів мистецтва?
Письменник свої емоції, знання, гру власної фантазії 

відтворює словом. Тому зображує навіть те, що неможливо 
побачити, торкнути рукою: думки, внутрішні переживання 
та відчуття. Це відрізняє літературу від просторових 
мистецтв. Часові й синтетичні мистецтва розраховані на 
безпосереднє сприйняття. А ось літературний твір дає мож-
ливість відірватися від книги і повернутися до неї згодом. 
Крім миттєвого емоційного сприйняття, розуміння літерату-
ри настає в процесі, а часом і набагато пізніше за прочитан-
ня, а нерідко й шляхом здогаду. 

Художній образ та особливості його сприйняття

Книга і статуя, музика і картина, будівля й кінофільм, 
попри їхню разючу відмінність, мають спільну рису – це на-
явність художнього образу. Художній образ неначе «приму-
шує» нас повірити в художній світ, зрозуміти творчий задум 
митця і водночас отримати від твору мистецтва естетичну 
насолоду. Тому образність – це основа мистецтва.

Художній образ – це втілення загального уявлення про життя, при-
роду, людину і людські стосунки в конкретних предметах, явищах. 
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Твір мистецтва залишає глибокий слід у серці й свідомо-
сті людини. Що ж змушує нас переживати побачене, почуте, 
прочитане? Чому про один будинок ми кажемо, що це просто 
житло, а інший вважаємо витвором мистецтва? Чому одна 
картина залишає нас байдужою, а іншою милуються, про неї 
сперечаються сотні років?  

Художній твір дає змогу подивитися на звичні речі ін
шими очима: від вигляду місячної ночі чиєсь серце почина-
ло битися частіше, а хтось позіхав і йшов спати. Аж ось 
Микола Гоголь написав: «Дивно сяє місяць! Важко розказа-
ти, як добре вештатися такої ночі між юрбою дівчат і між 
парубками, охочими на всякі жарти й витівки, які тільки 
може навіяти ця ніч, що весело сміється». І читачі навіть у 
далеких від України землях сповнювалися бажання пройти-
ся українським селом і насолодитися цим дивом.

Людина сприймає дійсність за допомогою органів чуття 
(зір, слух, нюх, смак, дотик) і запам’ятовує її в образах. 
Образи є відбитками дійсності, які зберігаються в пам’яті, 
а  згодом відтворюються уявою. Митець на основі образів 
пам’яті створює художній образ, який не тільки відображає 
дійсність, а й створює інший світ, вигаданий і перетворений.  

Художній світ – створена уявою письменника і втілена у творі 
образна картина, що складається з явищ, подій, постатей і вираже-
них ними уявлень, думок, переживань, висловлень тощо.

Розгляньте інфографіку за казкою О. Уайльда «Хлоп-
чик-зірка», щоб зрозуміти, як образи розрізняються за зміс-
том (предметом зображення).

Образ-предмет Образи-персонажі Образ-опис

За місцем у творі художні образи можуть бути головни-
ми, другорядними чи епізодичними. За походженням  – 
фольклорними (створеними народом) чи авторськими 
(створеними уявою певного письменника).
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Деякі художні образи неначе виходять за межі як кон
кретного твору, так і епохи, коли вони були створені. Такі 
образи сприймаються багатьма поколіннями людей як щось 
«традиційне» або й «вічне», тому їх часто так і називають – 
вічними (традиційними) образами. Наприклад, образ Мони 
Лізи (Джоконди) з  її загадковою усмішкою створив італій-
ський художник Леонардо да Вінчі понад пів тисячоліт-
тя  тому! А  через багато століть образ «усмішки Джоконди» 
використав американський письменник-фантаст Рей Бред
бері (його твір ви вивчатимете цьогоріч). Таким чином 
«вічний образ» Джоконди наче «перемістився» із живопису 
до літератури і вийшов за межі свого часу.

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ

1.	 Яке місце в житті давньої людини посідало мистецтво, зокрема 
література? Для чого мистецтво потрібне сучасній людині? 

2.	 Чому література і тепер відіграє важливу роль у культурі?
3.	 Чому з плином часу змінюється  перелік видів мистецтва?
4.	Як література перетинається з іншими видами мистецтва? Яке міс-

це вона посідає серед інших видів мистецтва?
5.	 Що є основою усіх видів мистецтва, у тому числі і літератури?
6.	Як поділяють художні образи? Які види образів вам відомі? 
7. Розгляньте архітектурні і скульптурні пам’ятки. Символами яких 

країн (міст) світу вони є? Що вам про них відомо?

ПРАЦЮªМО ВДОМА
Підготуйте за інтернет-джерелами інформацію про види мисте-
цтва в давнину або про сучасні види мистецтва. 

Роль перекладачів та перекладачок у залученні українських 
читачів до скарбниці світової літератури

Витвори музичного мистецтва, живопису, скульптури, архі-
тектури зрозумілі більшості людей без додаткових пояснень. 
Але знайомство із зарубіжною літературою – процес особли-
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вий, бо ми сприймаємо твори письменників інших країн 
опосередковано, через перекладачів, а оригінальний текст 
можемо зрозуміти лише за умови знання мови. Людина не 
може прочитати всі твори в оригіналі. Тому й склалася тра-
диція перекладу. 

Перекладацтво має багатовікову історію. Згадайте біблійну історію 
про Вавилонську вежу. Господь покарав людство за пихатість, дав-
ши йому багато мов, але Він також у своїй безмежній мудрості дав 
людству і перекладачів. Саме завдяки перекладу людство зламало 
мовні бар’єри та полегшило шлях до взаєморозуміння.

Історія українського перекладацтва має свої добрі тради-
ції і вагомі здобутки. Чи не першими перекладачами можна 
вважати Кирила і Мефодія, які переклали Біблію мовою, 
зрозумілою в Русі-Україні. 

Згодом справу поширення зарубіжного письменства про-
довжили багато українських письменників. До справи пере-
кладу долучилися видатні митці та мисткині Тарас Шевчен-
ко, Іван Франко, Леся Українка та багато-багато інших. 
Один із найкращих перекладачів, Микола Лукаш, глибокий 
знавець двох десятків мов, не мав за життя рівного собі в ца-
рині художнього перекладу. 

1972 року була заснована щорічна літературна Премія 
імені Максима Рильського. Вона присуджується за найкра-
щі художні переклади українською мовою творів світової 
літератури, а також за переклади іноземними мовами творів 
української літератури. 

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ

1.	 Яка роль перекладацького кола в літературному процесі?
2.	 Уявіть себе видавцем чи видавчинею книг. Складіть перелік із 

трьох основних вимог до перекладача.
3.	 Чому стверджують, що художній переклад – це творчість?
4. Знайдіть в онлайн-бібліотеках оригінал вірша Роберта Бернса «Моє 

серце в верховині…». Перекладіть одну строфу поезії, якщо знаєте 
англійську мову, або скористайтесь для цього онлайн-переклада-
чем. Порівняйте отриманий текст і художній переклад з позиції 
їхньої образності.
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Як людина може зобразити світ 
чи пояснити його явища? Звісно, 
точною мовою науки або через ху
дожній образ, як на картині «Гніз
дечко» Олега Шупляка. У  цьому 
розділі ви дізнаєтесь, як людство 
на зорі цивілізації пояснювало вла
штування світу, коли ще не мало 
жодної з наук. Воно мало одну на-
уку – досвід життя серед дикої 
та непідвладної йому природи. 

Що таке міф 

! 	А яким є ваше уявлення 
про світ? На що воно більше 
спирається: на наукові факти 
чи на мистецькі образи?
! 	Що ви знаєте про міфоло-
гічну картину світу?
! 	Чи виявляли ви втілення 
міфів у мистецьких творах?

М³фи на вс³ часи
За всіх часів і обставин, у всіх  
куточках світу процвітали міфи, 
й були вони живим натхненням  
для всього, що тільки могло яви- 
тися з діяльності людського тіла  
чи розуму.

Джозеф Кемпбел

Як ви гадаєте, що впливає на розвиток людини і рухає її впе-
ред? Звичайно, цікавість. Кожен дорослий колись був дити-
ною, тож знає, що допитливість і фантазія малечі не знають 
жодних меж. Своєрідне «дитинство» було і в людства, тому 
хіба дивно, що давні племена та народи також цікавились 
усім на світі і також нестримно фантазували?..

Вони прагнули зрозуміти, як виникли земля, небо, вода, 
природні явища, хто створив людей, тварин, рослини. На 
багато запитань, які нам здаються простими, перші непрості 
відповіді шукали саме тоді. Скажімо, коли давні люди 
потрапляли в сильну грозу, то наївно вважали найкращим 
прихистком густу крону розлогого дерева. Звідки їм було 
знати, що блискавка найчастіше вражає високі дерева. 
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Пізнання світу люди часто оплачували власним життям. 
А  вцілілі згодом схвильовано розповідали одноплеменцям 
про подію чи карбували на скелі малюнки про те, як у них 
кидала страшні «вогняні списи» якась могутня істота.

А який панічний жах охоплював первісних людей під час 
виверження вулкана! Давні греки, наприклад, образно уяв-
ляли виверження Етни тяжким зітханням вогнедишної по-
твори Тифона, покараного за виступ проти могутнього Зевса. 
Так народжувалися міфи...

Що давав такий вигаданий, міфічний погляд на світ пер-
вісним людям? Передовсім, за допомогою фантастичних об-
разів пояснити довкілля. Крім того, хоча б уявно впливати 
на явища природи. Наприклад, принести жертву грізним 
Зевсу чи Тифону, вмилостививши їх дарунком. Або заклика-
ти на допомогу якесь божество чи героя. Або закляттям від-
лякати злі сили. Так досвід, відтворений у міфах, допомагав 
людству виживати в дикій природі. 

Однак міф – не застигле минуле. Міфи можуть виникати 
і  тепер. Але їхня природа сьогодні інша: це популярні, але 
помилкові уявлення, що не мають наукового підґрунтя. Є мі
фологічні оповідки, створені письменниками. Як приклад 
можна навести фентезі Джона Р. Толкіна «Володар перс-
нів», що містить міфологію вигаданого світу Середзем’я. 

Хоча слово «міф» («mithos») у перекладі з давньогрецької 
означає дослівно «розповідь, оповідка», поняття міф аж ніяк 
не можна зводити винятково до літератури, словесності. 
Сучасна наука тлумачить міфи як певні фантастичні уяв-
лення людей про світ (Всесвіт), світогляд. Міфічний світо-
гляд чудернацьким чином поєднує, з одного боку, досить 
влучні спостереження за реальним світом, з іншого – найсмі-
ливішу, нічим не обмежену вигадку людини. 

 Тифон і Зевс. Малюнок на амфорі.  
550 р. до н. е. 

Міф – це колективний витвір 
народу, у якому втілено уяв-
лення про навколишній світ, 
намагання його зрозуміти і 
пояснити.
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Вивченням міфів займається наука міфологія. Водночас 
міфологією називають ще й сукупність міфів певного народу 
чи всього людства. Наприклад, кажуть «давньогрецька міфо-
логія», «українська міфологія» або «світова міфологія».

Міфи умовно групують за змістом, мотивом або темою. 
Основні групи міфів представлено на схемі. 

Про походження світу 
і людини, будову світу

Про кінець світу  
та його відродження

Про природні цикли:  
день і ніч, пори року

Міфи – пояснення виникнення 
суспільних явищ

Про тварин (тотемічні)

Міфи про богів (уявлення про 
природу і людські якості)

Героїчні міфи 
(про подвиги титанів і героїв)

Міфи про «культурних героїв»

Давні міфологічні уявлення українців 

Від Кам’яного віку (ХХІІ тисячоліття до нашої ери!) 
до нас дійшли зображення, висічені на камені (петрогліфи), 
які відображають міфологічні уявлення стародавніх людей 
про створення світу, про природу, про добрі й злі сили. 
Таких археологічних пам’яток у світі одиниці, і чи не най-
старіша з них знаходиться в Україні. Серед рівного як стіл 
степу видно здалеку всесвітньовідомий прадавній курган 
Кам’яна Могила на Запоріжжі.

Зараз українські вчені 
розшифровують видряпані й 
намальовані на камені пра-
давні міфічні сюжети.

Міфологічні образи, сим-
воли й уявлення наших пра-
щурів можна знайти також 
в  орнаментах вишивки на 
рушниках та сорочках або 
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в  узорах писанок. Це свідчить, що 
все в житті прадавнього мешканця 
українських земель набувало міфо-
логічного значення, що міфологія 
наших предків – одна з найбагат-
ших у слов’янському світі. 

Із запровадженням християн-
ства давні вірування засуджувала 
церква і перешкоджала їхньому збереженню. Надалі сусідам- 
завойовникам, аби привласнити нашу історію та видати її 
за  історію Московії, потрібно було стерти родову пам’ять 
людей на теренах України, яка втілена в міфах, фольклорі, 
мові. Тож сучасні науковці відновлюють власне українську 
міфологію за різними джерелами.

«ОСТРІВ АХІЛЛА» ТА УКРАЇНА

За еллінським міфом, богиня 
Фетіда для свого сина Ахілла під-
няла з  морських глибин острів 
Зміїний. Перша згадка про цей 
острів з’явилася в писемних 
джерелах у VII ст. до н. е., де  
він називався «Левка» (грецьк. 
«Білий»). Елліни назвали його 
«Острів Ахілла», оскільки там 

були могила й храм Ахілла. Сучасна назва «Зміїний» пов’язана з тим, 
що там буває багато змій і вужів, які припливають з гирла Дунаю. 

До острова причалювали кораблі: мореплавці, торговці, військові 
моряки навідувались до храму Ахілла, який вважався владикою та 
покровителем Чорного моря, поклонялись йому та приносили жер-
тви. Руїни стародавнього храму Ахілла (квадратна споруда) були 
виявлені та описані 1823 р., а згодом їхній матеріал використали для 
будівництва на острові маяка. З давніх давен о. Зміїний (острів Ахіл-
ла) вважають надпотужним місцем сили. Перебування на острові є 
благодатним для спортсменів, військових, для юнаків, які прагнуть 
набути волі, мужності, сили духу, твердості. Тож глибоко символічно, 
що саме біля о. Зміїного героїчні ЗСУ в 2022 р. потопили флагман 
флоту російських агресорів – крейсер «Москва».
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За уявленнями праукраїнців, на чолі світу – найстарші 
боги, які керують усім життям; посередині – молодші боги; 
на нижчому рівні  – різні духи і нечиста сила. У підніжжі 
цієї піраміди герої – люди, наділені здатністю побороти злі 
сили. Найвідоміші персонажі – Кий, Щек, Хорив.

Творцем Світу наші предки вважали Рода, бога долі та 
природи. А головним був Сварог, бог Неба і небесного вогню, 
саме Небо й Світло. Від нього пішли всі інші боги. Надалі 
першість посів його син Перун – повелитель грому й бли-
скавки, володар Неба, бог-воїн, покровитель війська. Інші 
Сварожичі: Дажбог – бог сонячного світла, жнив та родючо
сті; Хорс – бог місяця; Велес – бог достатку, покровитель 
торгівлі і скотарства; Лада – богиня кохання, родинного ща-
стя і весни; Ярило і Купало – боги родючості, радості, злаго-
ди й любові. І було ще багато нижчих богів. 

З прийняттям християнства давні уявлення втратили 
своє значення і збереглися переважно в народних звичаях 
колядувати, пекти паски, робити крашанки тощо.

Відмінність міфа від казки та легенди

Прадавня людина свої міфічні уявлення про світ відтво-
рювала в якомусь обряді, відображала у формі малюнка на 
скелі, скульптури тощо. Тому міф не є жанром власне літе-
ратури, як, скажімо, схожі на нього казка чи легенда. 

Чому люди іноді плутають міф із казкою? Можливо, їх 
уводить в оману певна схожість значень цих двох слів: як 
«міф» означає «оповідка», «переказ» (те, що розповідають), 
так і «казка» походить від «казати» (тобто, знову-таки, те, 
що розповідають). До того ж, як міфу, так і казці притаман-
ні вигадка, часте вживання різних «магічних» цифр, пере-
довсім трикратних. Так, у міфічної Лернейської гiдри, яку 
здолав Геракл, було дев’ять голів. Це дуже нагадує три-
шести-дев’яти чи дванадцятиголових казкових Зміїв.

Проте між міфом та казкою є суттєві відмінності. По-пер-
ше, міфи виникли набагато раніше за казки й легенди. 
По-друге, сприйняття міфу та казки чи легенди різняться 
між собою. У міф вірили беззастережно. Наприклад, у Цен-
тральній Америці навіть сьогодні мешкають племена з мі-
фічним світоглядом. Землетрус вони уявляють «танцем» 
Матері-землі, під час небезпеки пританцьовують, аби «спо-
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добатися» Матері-землі і вона їх за це врятувала. А ось до 
казки чи легенди люди завжди ставилися як до вигадки.

По-третє, міф пояснював виникнення, будову і закони сві-
ту, тому він мав величезне пізнавальне значення, а казка пе-
реважно розважала та виховувала слухачів. По-четверте, 
багато міфів були суворо «засекреченими», їх знало лише 
вузьке коло «втаємничених» людей, бо вважалося, що воро-
ги можуть скористатися знанням міфів, щоб зашкодити 
народу, який їх створив. А казки були не лише загальновідо-
мими, а іноді вигадувалися якраз для того, щоб відволікти 
увагу ворогів або «невтаємничених» від прихованого змісту 
міфів.

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ
1. 	Що таке міфи? Коли вони виникли, з якою метою люди їх створю-

вали?
2. 	Які значення має слово «міфологія»?
3. 	Чи можна сказати, що міфологія – застарілий світогляд, ніяк не 

пов’язаний із сучасністю? 

ПРАЦЮªМО ВДОМА  
1. У чому подібні, а в чому відмінні міф і казка? Заповніть порівняльну 

таблицю. Поставте П, якщо риси подібні, та В, якщо відрізняються.

Характерні ознаки Міф Казка П / В

Яке значення поняття?
Про що розповідає?
Де відбуваються події?
Який характер знань, що містяться у розповіді?
Яке призначення розповіді?
Як сприймається слухачами?  

2. Поділіться на групи, знайдіть в інтернеті різні варіанти міфу про 
створення світу і людини, наприклад міф африканських племен, 
давньогрецький, давньоіндійський, Давнього Китаю та міф давніх 
слов’ян. Перекажіть їх однокласникам / однокласницям, прокомен-
туйте, які моменти в міфах спільні, а що відмінне.
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Найвідоміші міфологічні образи,  
сюжети, мотиви грецьких міфів

Найстаршими давньогрецькими богами вважали Землю (Гею) 
і Небо (Урана). Їхніми дітьми були титани (Кронос, Океан, 
Іапет та ін.). Вони були такими великими, що й сьогодні сло-
ва титан або титанічний означають щось надзвичайно ве-
личне, що не під силу звичайній людині. Тому деяких діячів 
культури за їхній величезний творчий доробок образно нази-
вають титанами. Наприклад, кажуть, що Тарас Шевченко, 
Іван Франко та Борис Грінченко є «титанами духу».

У титанів з’явилися діти – майбутні олімпійські боги. Їх 
назвали саме так, бо, за уявленням давніх греків, боги меш-
кали на найвищій горі Олімп, яка знаходиться в Греції. На 
відміну від велетнів-титанів, олімпійці більше були схожі на 
людей, хоча й були вищими зростом і красивішими. Звідси 
походить вислів «божественна краса», тобто краса, прита-
манна не людям, а богам. Але найголовніше те, що олімпійці 
були безсмертними. Тому-то на пересічних людей іноді й ка-
жуть, що вони є «простими смертними».

Мотив – це елемент твору, що багаторазово повторюється з де
якими змінами, найменша частина сюжету, яка його рухає вперед. 

Владу олімпійські боги розподілили так. Головним був 
Зевс. Високо-високо, на захмарній вершині Олімпу, стояв 

 Статуя Зевса в Олімпії

його трон. Звідти цар богів пильно 
стежив за тим, що робиться в усіх 
трьох світах: надземному – зем
ному  – підземному. Влада Зевса  
була неподільною та необмеженою,  
і ніхто з богів або смертних не міг 
чинити спротив його волі. Непо-
кірних цар богів карав блискав
ками й громом, недаремно ж його 
другим ім’ям було – Громовержець.

Правда, була на Олімпі богиня, 
якої іноді побоювався навіть сам 
Зевс. Це його дружина, богиня 
Гера, покровителька шлюбу та 
сім’ї. 
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На морях правив Зевсів брат Посей-
дон. А глибоко під землею в царстві мер-
твих, у вічній пітьмі, панував Зевсів 
брат – бог Аїд. 

Жила на Олімпі також богиня мудро-
сті та справедливої війни – Афіна. Її теж 
дуже шанували греки (недаремно її 
ім’ям названа столиця Греції – місто 
Афіни). Аполлон був богом скотарів і 
водночас покровителем мистецтв. 

Жив на Олімпі й войовничий Арес, 
бог несправедливої війни й розбрату, 
який постійно підбурював богів і людей 
до чвар та усобиць. Кульгавий Гефест 
був богом ковальства, а Діоніс – богом 
вина та виноробства. А улюбленцем олім-
пійців був Гермес, бог торгівлі, покрови-
тель купців та посланець богів.  

Посередниками між богами і людьми 
вважали героїв (легендарних воїнів, за-
хисників, засновників міст-держав), які 
були нащадками олімпійців і смертних 
людей, і уособлювали єдність, пов’яза-
ність світу богів і світу людей. 

ЦИКЛИ ГРЕЦЬКИХ МІФІВ
Коло міфів, згрупованих за темою, об’єднаних 

основною подією чи послідовністю подій та го-
ловним героєм (героями) становить міфологіч-
ний цикл. Поміж основних циклів грецьких міфів 
можна назвати знаменитий Троянський цикл. 
У  ньому йдеться про події, що передували Тро-
янській війні: весілля Ахіллових батьків Пелея і 
Фетіди, «яблуко розбрату», викрадення троян-
ським царевичем Парисом красуні-Єлени, мор-
ська експедиція греків до Трої. Потім – про саму 
Троянську війну: сварку грецьких ватажків, 
двобій Ахілла і Гектора, підступне проникнення 
греків до Трої за допомогою «троянського коня» 
та спалення Трої. І, нарешті, про події після 
Троянської війни: мандри та пригоди Одіссея, 

 Посейдон. Статуя 
в порту Копенгагена

 Афіна Паллада. 
Скульптор Леонід 
Дросис 

 Гермес. Скульптор 
Людвіг фон Хофер 
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його повернення до Ітаки, розправа над нахабними женихами, повернен-
ня до щасливого життя з вірною дружиною Пенелопою і сином Телема-
хом. Як бачимо, всі перелічені події так чи інакше пов’язані з містом 
Троєю, саме тому міфологічний цикл і називається Троянським.

Відомі також Фіванський цикл, цикл міфів про аргонавтів, про Герак
ла (з ним ви познайомитеся нижче) та ін.

Найвідоміші міфічні герої Найважливіші їхні діяння і подвиги

Геракл здійснив дванадцять величних 
подвигів і безліч малих

Ахілл, Гектор, Одіссей і Паріс головні герої Троянської війни

Персей знищив страшного морського змія, 
урятував Андромеду

Тесей подолав Мінотавра
Ясон здійснив подорож за золотим руном

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ

1. 	 Якими були головні міфи (цикли міфів)  давніх греків?
2. 	Хто такі титани? Як ви розумієте вислів «титани духу»? Кого можна 

так назвати?
3. 	Як олімпійці розподілили владу? 
4. 	Кого в грецьких міфах називають героєм? Чи можна будь-якого пер-

сонажа міфів називати героєм?
5. 	Яких героїв давньогрецької міфології ви знаєте? Чим вони знамениті?
6. 	Які ви знаєте крилаті вислови, що виникли в давньогрецькій міфології?
7. 	Що відомо вам про «сліди» героїв давньогрецької міфології на тери-

торії України? Наведіть конкретні приклади.
8. Перегляньте в онлайн-кінотеатрах один із фільмів за мотивами 

грецьких міфів і висловіть власні глядацькі враження постом у со-
цмережах.

ПРАЦЮªМО ВДОМА
1. 	 Запишіть у зошити назви планет Сонячної системи. Поясніть, які  

з них названі на честь міфічних богів. Запишіть імена грецьких 
міфічних богів, яких перейменували римляни.  

2. Створіть колаж, лепбук або презентацію про пантеон грецьких 
богів. Відобразіть, які сили вони втілювали, за які сфери життя від-
повідали.



19

М²ФИ ПРО ПРОМЕТЕЯ

 Прометей. Скульптор 
Пол Маншип

! 	Поміркуйте, який спадок 
ми отримали від Прометея. 
! 	Поцікавтесь, де в Україні 
є пам’ятники Прометею.

Ця скульптура Прометея прикрашає вхід до нью-йорксько-
го Рокфеллер-центру.  

Як ви вважаєте, чому художник зобразив Прометея біль-
шим за Всесвіт (коло на скульптурі)? І що треба зробити, 
щоб увійти в історію людства? 

Прометей був сином титана Іапета та богині правосуддя 
Феміди (що натякає на його любов до справедливості) і до
водився двоюрідним братом Зевсу. Він був мудрим, адже 
навіть ім’я Прометей означає «той, хто думає наперед», 
«провидець», «мудрець». Натомість його рідного брата зва-
ли Епіметей («той, хто міркує заднім числом», інакше кажу-
чи – дурень).

За одним із міфів, Прометей є «батьком людства», оскіль-
ки виліпив перших людей із глини. У Греції є містечко, де 
туристам показують рештки тієї глини, з якої «Прометей 
ліпив людей». Це два чималі валуни, розміром із добрячий 
віз кожен. А пахне та глина, якщо її розім’яти, подібно до 
запаху людського тіла. 

Прометеєвому брату Епіметею олімпійці доручили розпо-
діляти поміж людьми і тваринами здатність до виживання у 
світі. Але через свою недолугість той обділив людей, витра-
тивши всі запаси життєстійкості на тварин. Коли ж черга ді-
йшла до людей, то їм уже майже нічого не залишилося. 
Адже, скажімо, найсильніша людина не зрушить з місця та-
кої ваги, яку легко тягне віл. Людина також неспроможна 
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була тягти плуга, як це робив 
кінь. А  людські нігті та зуби 
є дуже слабкими та крихки-
ми, як порівняти з пазурами 
лева або іклами кабана. Крім 
того, людина не має такого 
хутра, яке має ведмідь. Тому 
вона приречена на замерзан-
ня там, де ця тварина вижи-
ває. Люди виявилися набагато 
беззахиснішими за тварин.

Тож Прометей кинувся на 
допомогу. Він показав людям 

як обробляти землю й вирощувати хліб, будувати житла та 
виготовляти корисні в господарстві речі, навчив читати й 
писати, напинати вітрила і плавати на човнах, видобувати із 
землі метали, розрізняти пори року та лікувати хвороби, 
приборкав тварин і віддав їх на службу людям. 

Не можна сказати, що всі олімпійські боги ненавиділи 
смертних, хоча й не ставилися до них як до рівних собі. 
Адже люди приносили їм дари, будували красиві храми, всі-
ляко уславляли. Іноді олімпійці навіть допомагали смерт-
ним. Але такої любові до людства, яку мав Прометей, у Зевса 
та його підлеглих точно не було. Зажадали олімпійці від 
людей великої шани і багатих пожертв. Тоді Прометей 
схитрував і поділив зарізаного бика так, що богам дісталися 
кістки і жир, а людям м’ясо. Розлючений Зевс відібрав во-
гонь у смертних, і люди втратили його захист.

Прометей тоді вирішив дати фізично слабким людям ро-
зум – божественну іскру того вогню, який палав на Олімпі. 
Звісно, він добре знав, що Зевс наказав пильно охороняти во-
гонь, який горів у його палаці, аби жодна іскра не вилетіла 
за межі Олімпу. Але, співчуваючи людям, непокірний титан 
таки викрав іскру божественного полум’я. Заховавши її в 
очеретину, він прокрався повз Зевсову охорону, спустився 
на землю та віддав божественний вогонь простим смертним. 
Чи знав він про те, що цим вчинком прогнівить Зевса? Звіс-
но, знав, на те ж він і провидець-Прометей. Але любов до лю-
дей та співчуття до них переважили страх.

Дізнавшись про вчинок Прометея, Зевс розгнівався, за-
гримів громом та наказав богові-ковалю Гефестові прикува-

 Прометей створює людину  
з глини. Костянтин Хансен
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ти зухвальця до кавказької скелі. До місця покарання 
непокірного титана повели Сила та Влада, а Прометеїв това-
риш Гефест мусив виконати суворий наказ Зевса. Він міцно 
прикував ланцюгами до скелі руки й ноги титана, щоб той 
не міг поворухнутися.

Зевсів орел щоранку прилітав до скелі, де було прикуто 
непокірного титана, гострими пазурами роздирав його тіло 
та клював печінку. За ніч вона відростала, і наступного дня 
тортури повторювалися. А  оскільки титани були безсмерт-
ними, катування могло тривати вічно. Незважаючи на страш
ні тортури, Прометей ні про що не благав Зевса, «карався, 
мучився, але не каявся». Ба більше, він ще звинувачував 
Зевса в несправедливості і навіть погрожував йому: мовляв, 
той не вічно пануватиме на Олімпі. І тривало це тисячі літ. 
Гніваючись за непокору, скелю з Прометеєм Зевс кинув у 
глибоку прірву – Тартар, підземну темницю для титанів. 

Через багато століть Зевс знову підняв Прометея з моро-
ку. Його тіло так і було прикуто до купи каміння, гаряче 
сонце обпалювало його шкіру. Сильні вітри били його тіло об 
скелі, а дощ і сніги покривали його ранами. Знову й знову 
повертався орел і брався до своєї кривавої справи.

 Закутий Прометей.
Говард Девід Джонсон«ВОГОНЬ ПРОМЕТЕЯ»  

ТА УКРАЇНСЬКА ПОЕЗІЯ
Як відомо, вогонь, полум’я здатні про-
тистояти темряві, освітлюючи все 
навколо. Тож крилатий вислів «во-
гонь Прометея» означає світло розу-
му, пізнання, культури, цивілізації. 
Саме через це, наприклад, українську 
поетесу Лесю Українку, яка просвічу-
вала свій народ, з повагою називали 
«донькою Прометея». А Іван Франко 
писав своїм сучасникам-поетам:

…Слова – полова,
Але огонь в одежі слова –
Безсмертна, чудотворна фея,
Правдива іскра Прометея.
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Ось як описав муки гордого титана великий український 
поет Тарас Шевченко в поемі «Кавказ», уособлюючи в долі 
титана стійкість українського народу:

Споконвіку Прометея там орел карає,
Щодень божий довбе ребра, серце розбиває,
Розбиває, та не вип’є цілющої крові:
Серце знову оживає, і сміється знову.

Нарешті Зевс не витримав та послав свого сина, Геракла, 
на Кавказ, аби той звільнив Прометея. Геракл зі свого непо-
мильного лука вбив орла, який катував титана. А коли роз-
ривав його кайдани, то разом з металевим кільцем вирвав і 
шматочок скелі: камінь міцно прикипів до металу. Звільне-
ний титан взяв собі це кільце зі шматочком скелі на пам’ять. 
Відтоді вдячні люди, пам’ятаючи про Прометеєві  дари та 
муки, стали носити персні або браслети з камінцями.

Отримавши від Прометея божественний вогонь розуму, 
люди стали сильнішими за  наймогутніших звірів, викорис-
тавши їхню міць собі на користь (навіть під наглядом дітей 
коні стали тягти плуга, воли – возити важкі брили). 

Отже, Прометей – один із найблагородніших міфічних 
образів світу. 

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ
1.  У чому полягає велич подвигу Прометея?
2. Чому Зевс звелів так жорстоко покарати Прометея? Чи вдалось 

йому залякати Прометея?
3. Для чого Прометей залишив собі металеве кільце з камінцем кав-

казької скелі?

ПРАЦЮªМО ВДОМА
1. Заповніть у зошиті таблицю.

До образу Прометея зверталися
письменники художники скульптори композитори

2. Складіть сенкан до образу Прометея.
3. Створіть медіапроєкт. Знайдіть в інтернеті репродукції картин, 

створених за мотивами міфу про титана, зображення скульптур 
Прометея. Укладіть онлайн-галерею знаменитих полотен і скуль-
птур або невеличку книжку-розкладку для молодших школярів. 
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Геракл у днi старовини,
Як з мiфiв нам вiдомо,
Геройськi подвиги чинив
На чужинi i вдома.

 Джеймс Крюс

Г
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Чи дійшли ви до геркулесових 
стовпів, чи очищали колись авгіє-
ві стайні або виконували герку
лесову роботу? Щоб правильно 
відповісти на ці запитання, по-
трібно знати історію міфічного 
героя Геракла. 

! 	Пригадайте, де ви чули 
ім’я Геракл (Геркулес).
! 	Поміркуйте, чому Геракла 
називають героєм. 

М²ФИ ПРО ГЕРАКЛА

Геракл був сином бога Зевса та смертної жінки, цариці Ал-
кмени. Насправді героя звали Алкідом. Друге ж своє ім’я – 
Геракл, за яким його й знають в усьому світі, він отримав 
через ненависть до нього Гери, Зевсової дружини. У дослів-
ному перекладі слово Геракл означає «уславлений Герою». 
Цю суперечність помітили вже давні греки: з одного боку, 
Гера ненавиділа Алкіда (майбутнього Геракла), але, з іншо-
го боку, вона ж і уславила його. 

Спочатку мстива богиня обманом змусила Зевса покля-
стися, що правити Мікенами буде той, хто народиться пер-
шим найближчим часом. Зевс-Громовержець при богах це 
підтвердив, гадаючи, що влада по справедливості дістанеть-
ся його Гераклу. Гера зробила так, що першим народився 
кволий і бездарний Евристей, який і став володарем міста. 
А син Зевса мусив йому підкорятися. 

Далі Гера задумала вбити Алкіда ще немовлям у колисці, 
тому наслала на нього двох величезних отруйних змій. Але 
немовлятко мало таку надзвичайну силу, що своїми малень-
кими рученятами вмить задушило гадів. Отак Геракл став 
«хлопчиком, що вижив»…

Час минав, Геракл виріс та став наймогутнішим героєм 
Греції. Але попри це мусив служити хирлявому та боягуз
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ливому мікенському цареві Ев-
ристею впродовж 12 років, та ще 
й за цей час мав здійснити 10 по-
двигів, щоб отримати від Зевса 
безсмертя. Але через те, що два 
подвиги Евристей Гераклові «не 
зарахував» і призначив нові, 
їхня кількість зросла. Так ви
никли знамениті перекази про 
12 подвигів Геракла. 

Подвиги Геракла

Перший подвиг – Геракл пе-
реміг велетенського Немейсько-
го лева. Цей лев називався так, 
бо жив у горах поблизу Немеї. 
Він наводив жах на всю округу, 
бо вбивав та з’їдав не лише тва-
рин, а й людей. Немейський лев 
мав таку міцнющу шкуру, що 
геть не боявся ані каменів, ані 
стріл, ані будь-якої іншої зброї. 
Тому Геракл оглушив цього мон-
стра ударом палиці і задушив 

 Маленький Геракл задушує змію. 
Римська скульптура, II ст.  

Виховання Геракла

Геракла виховував мудрий 
кентавр Хірон. Кентавр – 
це міфічна істота, у якої 
нижня частина тіла коняча, 
а верхня – людська. Він 
навчав хлопця читати й 
писати, прийомів кулачного 
бою і секретів красно
мовства, володіти бойовим 
луком, плавати і грати на 
солодкоголосій кіфарі. 
Cкоро хлопець перевершив 
усіх своїх учителів, але 
водночас дуже їх поважав 
і був вдячним за науку. 

його голими руками. 
Коли Геракл приніс тушу лева до Мікен, Евристей так пе-

релякався, що заборонив йому заходити до міста і на май-
бутнє наказав показувати здобич здалеку, з-під міських 
мурів. 

Другий подвиг – перемога над Лернейською гідрою. Це 
була потвора з лискучим зміїним тулубом і дев’ятьма голо-
вами, вісім із яких були смертними, а одна – безсмертною. 
Гідра чатувала біля болота в очеретах на людей і худобу, спу-
стошуючи околиці Лерни. Геракл зі своїм небожем Іолаєм 
довго ходили по болоту, аж поки Геракл її таки вгледів. Вона 
миттєво кинулася на героя. Страшний сморід з її пащ памо-
рочив Геракла, але він сміливо побіг назустріч. 
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На допомогу гідрі виповз 
велетенський рак Каркін і 
вчепився Гераклові в ногу. 
Та наш герой розтоптав його 
й закинув аж на небо (так 
поетично греки пояснювали 
виникнення сузір’я Рака). 
Гідра пробувала вжалити 
героя, але не змогла проку-
сити шкуру Немейського 
лева, в  яку той закутався. 
Замість збитої палицею Ге-
ракла голови в Лернейської 
гідри зразу відростали дві 
нові. Тоді герой наказав Іолаю припалювати свіжі рани чу-
довиська смолоскипом, щоб вони не відростали. Нарешті в 
гідри лишилася лише одна – безсмертна – голова, яку 
Геракл теж відірвав. З тулуба гідри стікала отруйні кров і 
жовч, у яких Геракл змочив свої стріли, від чого вони стали 
смертельно небезпечними. 
Безсмертну голову Лерней-
ської гідри, яка все ще ска-
жено сичала та роззявляла 
пащу, герой закопав глибо-
ко в землю, та ще й притис-
нув величезним уламком 
скелі. Хоча це був великий 
подвиг, злостивий Евристей 
відмовився зарахувати його, 
адже Гераклові допомагав 
Іолай.

Третій подвиг – Геракл 
упіймав Керінейську лань 
із золотими рогами та мід-
ними копитцями, яка нале-
жала самій богині Артеміді. 

Герой гнався за нею ці-
лий рік та дійшов аж до 
країни гіпербореїв (на пів-
ночі від Греції, де зараз зна-
ходяться землі України). 

 Геракл бореться з Немейським 
левом. Франсіско де Сурбаран

 Геракл перемагає Лернейську 
гідру. Ужгородський замок. 
Скульптор В. Кінне. 1842
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Впіймав він прудку тварину лише тоді, коли поранив її стрі-
лою. Богиня Артеміда розгнівалася на Геракла і з допомогою 
Аполлона хотіла відібрати свою лань у Геракла. Але той ша-
нобливо відповів, що це лиха забаганка Евристея, чиї примхи 
він має задовольняти з волі Зевса і за присудом долі. Богиня 
дозволила принести Керінейську лань до Мікен, побою
ючись, щоб їй не було завдано шкоди. Коли Евристей побачив 
лань, Геракл залюбки випустив красиву тварину на волю, 
і наступного дня вона вільно паслася на гірських схилах.

 Геракл і Керінейська лань. 
Фреска Адольфа Шмідта

 Геракл і Ерімантський вепр

Четвертий подвиг – полювання на Ерімантського вепра. 
На горі Ерімант оселився величезний вепр, який нищив 
посіви, поїдав людей та худобу. Евристей послав Геракла 
вполювати цього людожера, та ще й принести його живим. 
Підступний Евристей сподівався, що вепр роздере Геракла 
на шматки. 

Герой загнав Ерімантського вепра у глибокий сніг та, 
зв’язавши, відніс Евристеєві. Той страшенно злякався люто-
го рохкання і заховався у великий глек, навіть не захотів 
глянути на здобич.

П’ятий подвиг – очищення Авгієвих стаєнь. Евристей аж 
розгубився, бо що б він не загадав – Геракл усе виконував. 
І тут йому на допомогу прийшла злопам’ятна Гера. Вона під-
казала діяння, не лише нездійсненне, а й принизливе для 
героя. Цар Еліди Авгій дуже любив коней та биків і мав їх 
незчисленну кількість. Але його стайні були до того занедбані, 
що розчистити їх від гною не зміг би навіть цілий натовп. 
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Звідси й походить крилатий вислів «авгієві стайні». Так ка-
жуть про щось надзвичайно занедбане, що його годі впоряд-
кувати. 

А хитрий Авгій ще й поставив умову, аби його бруднющі 
стайні були вичищені… лише за один день! Та Геракл був не 
лише сильним, а й розумним. Він домовився з Авгієм, що в 
разі успіху забере в царя десяту частину табунів, на той час 
величезне багатство. Тож наступного ранку Геракл попряму-
вав до стаєнь, а Авгій вже смакував майбутнє глузування з 
уславленого героя. Бо слуги доповіли, що чужинець до ста-
єнь навіть не підійшов, а копирсався собі в землі неподалік. 

Звідки їм було знати, що Геракл уже все передбачив. Він 
прокопав канави від бурхливих річок Алфея і Пенея аж до 
огорожі занедбаних стаєнь.  

Коли герой закінчив риття 
каналів, він пробив в огорожі 
стаєнь чималі пролами. 
Бурхливий потік двох річок 
розчистив стайні ще до захо-
ду сонця, і вони засяяли чи-
стотою перед розгубленим 
поглядом Авгія. Дізнавшись, 
що Геракл діяв за завданням 
Евристея, Авгій не дав йому 
жодного коня. Своєю чергою 
Евристей відмовився зараху-
вати цей подвиг Гераклові, 
оскільки той працював не 
безкорисливо, а попросив ви-
нагороду.

Шостий подвиг – перемога 
над Стімфалійськими птаха-
ми. Неподалік міста Стімфа-
ла, біля болота в густому лісі, 
оселилися дивовижні птахи: 
здоровенні, з мідними дзьоба-
ми, пазурами та крилами, 
вони сипали перами, неначе 
стрілами.  Хижі птахи полю-
вали на людей і тварин, бо 
харчувалися лише м’ясом.  

 Геркулес і Стімфалійські 
птахи. Альбрехт Дюрер

 Геракл очищає стайні Авгія. 
Франсіско де Сурбаран
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Дійшовши до цього лісу, Геракл сів перепочити, аж 
раптом щось задзижчало і впилося в землю поруч із ним. Це 
було мідяне перо Стімфалійського птаха. Геракл сховався 
під левову шкуру, з-під якої невпинно стріляв у птахів, але 
їх не меншало. Раптом перед Гераклом з’явилася Афіна 
Паллада, його опікунка з дитячих років. Вона дала Герак
лові мідні трещітки 1, які зробив сам Гефест. І Геракл став їх 
крутити, чим налякав птахів і, поки ті були в повітрі, пере-
стріляв їх майже всіх. 

Сьомий подвиг – приборкання страшного Критського 
бика. На острові Крит жив цар Мінос, котрий поклявся 
принести в жертву богам бика, який ніколи не знав ярма, 
якщо боги пошлють йому таку тварину. І Посейдон зробив 

Міносові такий подарунок: 
море завирувало, і з хвиль до 
берега приплив дивовижний 
білий бик. Посейдонів бик 
так сподобався Міносу, що 
цар залишив його собі, а за-
мість нього приніс у жертву 
іншого бика. Але зранку кра-
сень-бик вирвався зі стайні 
і  почав нищити все навколо 
себе. Сердитий Посейдон на-
слав на бика шаленство.

Над Критом нависла небез-
пека. За наказом Евристея 
Геракл прибув до Крита, дов-
го бився з биком і  таки при-
боркав його. Потім пригнав 
тварину до берега моря та й 
поплив на її спині додому. По 
тому притяг бика до Еври

стея. Той, як завжди, злякався, і Геракл відпустив тварину 
на волю.

Восьмий подвиг – приборкання жахливих кобилиць царя 
Діомеда. Цього разу Евристей загадав Гераклові пригнати 
знаменитих кобилиць фракійського царя Діомеда. Вони 
були такі скажені, що їх тримали прикутими залізними 

 Геракл і Критський бик.
Еміль Фріан

1 Трещітки –  інструмент, що видає тріскучі звуки.
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ланцюгами до мідних стійл 
та годували лише людським 
м’ясом. Геракл із гуртом смі-
ливців припливли до країни 
Діомеда та кинулись до стай-
ні. Кобилиці були настільки 
лютими, що розковувати їх 
було неможливо, тож вели їх 
до корабля помалу. 

Тимчасом Діомед зібрав 
військо, яке кинулося на чу-
жинців. Зав’язався бій, під 
час якого кобилиці вирвали-
ся та розірвали… самого Діо-
меда. Як то кажуть, не копай 
яму іншому, бо потрапиш до 
неї сам. А  Геракл із товари-
шами перемогли Діомедове 
військо й привезли кобилиць 
Евристею. Цар спочатку був 
у  захваті від красивих коби-
лиць, подібних до яких ніхто ніколи не бачив, але щойно 
вони блиснули на нього очима, він злякався й наказав 
відігнати їх до гір, як подарунок його покровительці Гері.

Дев’ятий подвиг – здобуття поясу цариці амазонок 
Іпполіти. На далекому березі моря жили жінки-войовниці – 
амазонки, які вели свій рід від бога війни Ареса. Коли в них 
народжувалися хлопчики, то вони або вбивали їх, або рос
тили з них слуг. А дівчаток учили воювати. Найкращою 
з-поміж амазонок була Іпполіта, якій сам Арес подарував 
пояс як ознаку царської влади. Евристеєва донька Адмета 
захотіла отримати цей пояс, тож Евристей послав Геракла 
добути його. 

Зібравши невеликий загін героїв, син Зевса на одному 
кораблі приплив до країни амазонок. Коли ж він пристав до 
їхньої землі, вийшли амазонки з царицею назустріч Гера-
клові, бо слава про його подвиги давно вже досягла країни 
амазонок.

Геракл із жінками воювати не схотів. Він домовився з 
Іпполітою, враженою його красою та силою, що та сама до-
бровільно віддасть йому свій пояс. 

 Діомеда розривають його коні. 
Гюстав Моро
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Але Гера, яка ненавиділа Геракла, знову вирішила все 
зіпсувати. Вона набула вигляду амазонки та підбурила жі-
нок-войовниць проти Геракла, обдуривши, що той, мовляв, 
хоче викрасти їхню царицю Іпполіту. Амазонки кинулися 
на героя, але той повбивав найлютіших з-поміж них, або 
взяв у полон. Тоді Іпполіта віддала Гераклові свій пояс як 
викуп за полонену подругу, і він відвіз його до Мікен, де від-
дав Евристеєві.

 Амазонки. Йоганн 
Генріх Тішбейн

 Геракл і Геріон. 
Сучасна графіка  
Юліана Йорданова

Десятий подвиг – здобуття 
череди корів Геріона на 
острові Ерифії, котрий зна
ходився в океані далеко на 
заході. Досягнувши протоки, 
яка розділяла Європу та Аф-
рику, Геракл розсунув там 
велетенські скелі (т. зв. Гера-
клові стовпи), створивши відому зараз Гібралтарську прото-
ку. Знемагаючи від нещадної спеки, Геракл пригрозив 
луком самому титану Геліосу (Сонцю). За таку сміливість Ге-
ліос дав Гераклові свого човна, на якому щоночі перетинав 
океан, аби щоранку знов з’явитися людям (варіант міфу про 
чергування дня і ночі). На човні Геліоса Геракл швидко до-
сяг острова Ерифії. На цьому дикому острові паслися черво-
ні корови, яких стерегли здоровенний пастух та двоголовий 
пес. А сам велетень Геріон мав три голови і три тулуби, що 
зрослися. А його шість рук і шість ніг були невтомними 
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в бою. Щойно Геракл причалив до Ерифії, як на нього наки-
нувся двоголовий пес. Одним ударом палицею герой збив 
одразу дві голови. Але на нього вже набігав велетень-пастух. 
Просвистіла стріла, вмочена, як ми пам’ятаємо, в отруйну 
кров Лернейської гідри, – і той упав мертвий. Аж тут Геріон 
наскочив на Геракла так раптово, що в героя була лише 
мить, аби натягнути тятиву. Зате стріла була пущена так 
влучно, що прошила зразу всі три голови Геріона, який 
одразу сконав.

Загнавши корів Геріона до човна Геліоса, Геракл швидко 
переправив їх через океан. Із вдячністю повернувши Геліосу 
його човен, Геракл погнав череду Геріона суходолом, долаю-
чи різноманітні перешкоди. А  коли Геракл таки пригнав 
череду до Мікен, невдоволений Евристей приніс корів Геріо-
на в жертву Гері.

Одинадцятий подвиг – похід за яблуками Гесперид. Роз-
гублений Евристей не знав, що б його загадати ще. І  знову 
втрутилася підступна Гера. Колись на весіллі Гери й Зевса 
мати-земля Гея подарувала нареченій яблуню із золотими 
яблуками вічної молодості. Те дерево росло десь аж на краю 
землі, в саду прекрасних Гесперид. А стеріг його дракон з од-
ним оком, яке не спало ані вдень, ані вночі. Навіть самі 
Геспериди не наважувалися підійти до нього. Загадавши 
Гераклові принести три яблука із саду Гесперид, Евристей і 
сам не знав, де знаходиться той сад. Не знав цього і Геракл. 
Але він таки вивідав цю дорогу у всезнаючого морського 
бога Нерея. 

А шлях той був дуже складним. Спочатку Геракл ішов 
через Лівію, де на нього чекав двобій із Антеєм, який був не
переможним, допоки торкався землі. Тоді Геракл відірвав 
Антея від землі й задушив у повітрі. У Єгипті героя схопили 
та понесли до жертовника, аби там заколоти і принести в 
жертву Зевсові. Але Геракл вирвався і перебив нападників. 
Після цього Геракл прийшов до Кавказу, де тисячоліттями 
мучився нескорений титан Прометей, і звільнив його (про це 
ви вже читали). 

Тепло попрощавшись із Прометеєм, Геракл попрямував 
далі. Він перейшов через Рифейські гори (можливо, нинішні 
Карпати) та потрапив до країни гіпербореїв. Там стояв титан 
Атлант, батько тих самих Гесперид, які стерегли потрібні 
Гераклові яблука. Атлант тримав на плечах величезний 
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важкий небосхил. Від не-
абиякої напруги ступні Ат-
ланта увійшли в землю. За 
порадою Прометея Геракл 
запропонував Атлантові 
трохи потримати замість 
нього небо, щоб той трохи перепочив і приніс яблука Геспе-
рид. Атлант приніс яблука, але сказав, що віднесе їх Ев-
ристеєві сам, а, мовляв, Геракл нехай потримає небо замість 
нього. Звичайно, такої напруги герой довго б не витримав, бо 
він не мав сили титана. Тож Геракл пішов на хитрість: він 
погодився із пропозицією Атланта, але попросив того тимча-
сово потримати небо, доки Геракл не підмостить собі на пле-
чі для зручності подушку. Простакуватий титан погодився, і 
знову взяв небосхил на плечі. А Геракл схопив три яблука 
Гесперид і помчав до Евристея. Той отримав яблука, але чер-
гова перемога Геракла так розлютила царя, що він кинув їх 
героєві. Згодом Афіна повернула яблука Гесперидам.

І, нарешті, дванадцятим подвигом Геракла була небез-
печна мандрівка в підземне царство Аїда за триголовим 
псом Кербером. Знову Евристей послав Геракла на вірну 
смерть, адже з   Аїду не повертався ніхто. Бог Аїд дозволив 
йому забрати потвору, не використовуючи жодної зброї, го-
ліруч. А це було неможливо, адже Кербер був потворою з 
трьома головами, тулуб у нього був усіяний зміїними голова-
ми та ще й хвіст він мав зміїний. 

Але Геракл придушив Кербера, зв’язав його та відвів до 

 Геракл долає дракона в садах 
Гесперид. Пітер Пауль Рубенс

 Геракл у садах Гесперид. 
Роберт Найт Райленд 

! 	А на цих картинах митці до-
сить вільно інтерпретують міфо-
логічний сюжет. Поміркуйте, 
навіщо вони змінили хід подій  
на своїх картинах.
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Евристея. Боягузливий Еври
стей узагалі онімів та лише 
замахав руками до Геракла: га-
разд, я тобі зараховую всі под
виги і відтепер ти сам собі 
господар, але негайно поверни 
це страшидло назад! Геракл від-
пустив ланцюг, і Кербер миттю 
зник у Аїді. 

Так скінчилася служба Еври
стеєві, і Геракл знову став віль-
ним. 

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ

1. 	 Чому всемогутній Зевс не зро-
бив володарем Мікен свого 
сина Геракла?

2. 	Назвіть дванадцять подвигів Геракла. Які з них і чому «не зара
хував» Евристей? Чи згодні ви з «незарахуванням» двох подвигів 
Геракла? Чому?

3. 	Перекажіть один із міфів про Геракла від його імені або від імені 
Іолая.

4. 	Хто був батьками Геракла? 
5. 	Яким було справжнє ім’я Геракла? Що означає слово «геракл»? 
6. 	Хто такий Евристей? Чому Геракл був змушений йому підкоряти-

ся? Навіщо творці міфу поряд з Гераклом зобразили Евристея? 
7. Чому Геракл став улюбленцем еллінів? А як ставитеся до Геракла 

ви? 

ПРАЦЮªМО ВДОМА
1. 	 Складіть сенкан до образу Геракла.
2. 	Укладіть словничок образних крилатих виразів, що походять з мі-

фів про Геракла за зразком: вираз (пов’язаний подвиг) – його 
сучасне значення.

3.	 Перегляньте в онлайн-кінотеатрах екранізацію або мультфільм, 
зняті за мотивами міфу про Геракла, і поділіться своїми вражен
нями.

  Геракл виводить Кербера.  
Йоганн Келер
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4. 	Заповніть у зошиті порівняльну таблицю.

Прометей Геракл
Якими бачили людей?
Чому допомагають людям?
Що за свою допомогу хотіли отримати?
Що принесли людям?

5. Напишіть мінітвір або есе «Улюблений міфологічний герой».

    ПЕРЕВ²РТЕ СЕБЕ

1. Міфи різних народів світу схожі, тому що:
а) різні народи жили у схожих умовах, мали подібні уявлення і мрії; 
б) відбувалось запозичення міфів сусідніх народів під час спілкування.
Укажіть, яке із цих суджень правильне.
	 А  судження а
	 Б  судження б
	 В  судження а і б
	 Г  обидва неправильні
2. Міф відрізняється від народної казки тим, що:
	 А  в казці є фантастична вигадка, а в міфах немає 
	 Б  міф існував в усній формі, а казка була записана
	 В  казка виражає людський досвід, а міф не виражає 
	 Г  у міф вірили як у правду, а казку вважали вигадкою
3. Знайдіть ПОМИЛКУ в описах подвигів Геракла:
	 А  авгієві стайні 
	 Б  Керінейська гідра 
	 В  Іпполітин пояс 
	 Г  Немейський лев
4. Хто з персонажів грецьких міфів належить до титанів?
	 А  Афіна    
	 Б  Прометей   
	 В  Геракл    
	 Г  Зевс 
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5. На якій з картин Геракл і Прометей зображені разом?
 	  	 	

 
	 А	 Б	 В

6. Позначте вказану рису літерою М, якщо ознака властива міфу, літе-
рою К, якщо риса характерна лише казці, літерою С, якщо ця 
ознака спільна.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1. Із покоління в покоління передається людський досвід, знання.

2. Розповідь пояснює навколишній світ, є предметом вірування.

3. У фіналі розповіді добро завжди перемагає, а зло карається.

4. Розповіді виникли та існували в усній формі.

5. Героями розповіді можуть бути і люди, і вигадані істоти.

6. Події розповіді відбуваються в якомусь не визначеному точно місці.

7. Людськими рисами наділяються істоти та явища.

8. У розповіді немає різниці між реальним та уявним, фантастичним.

9. Розповіді частково містять історичну правду, але також містять  
 вигадку. 

10. Розповідь має на меті розважити та виховувати слухача. 

11. Події і вчинки героїв визначені заздалегідь, підкорені вищій волі.

12. Розповідь відтворює людські уявлення про природу світу.
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Дан³ель Дефо 
«Пригоди Роб³нзона Крузо» 
Чи знаєте ви історії людей, що 
силою обставин були відірва-
ними від цивілізації? З книги 
Даніеля Дефо ви дізнаєтесь 
про те, як не впасти у відчай, 
як вижити серед дикої при
роди і залишитись водночас 
справжньою Людиною.

Даніель Дефо 

Даніель Дефо (1660–1731) народився в сім’ї англійського 
торговця середніх статків. Мабуть, доля його берегла, бо в 
дитинстві він благополучно пережив два великі лиха: епіде-
мію чуми, яка винищила близько ста тисяч англійців, та 
страшну пожежу, коли згоріла чверть Лондона. Батькові 
хотілося, щоб син став священником, тож на його освіту 
коштів  не шкодував. Даніель навчався в духовній академії, 
проте проповідником не став.

Як і тисячі його сучасників, він хотів розбагатіти й бути 
впливовою людиною в суспільстві та політиці, навіть своє 
справжнє прізвище «Фо» він згодом змінив на дворянський 

Пригоди 
³ фантастика
Після «Букваря» дитина має 
прочитати «Робінзона Крузо» 
Даніеля Дефо. Там є два най
кращі вчителі. Перший із них – 
природа. Другий – праця.

Жан-Жак Руссо

! 	Прочитавши статтю про 
письменника, поміркуйте, як 
Даніеля Дефо характеризує 
його різностороння діяльність. 
Можливо, деякими своїми ри-
сами він наділив свого героя – 
Робінзона Крузо? 
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лад – «Дефо». Тож батько відправив 
юнака вивчати комерцію і бухгалте-
рію у відомий торговий дім Лондо-
на, що вів справи в усьому світі.

Даніель став комерсантом: за
взято заробляв гроші, іноді навіть 
ризикуючи життям. Його фабрики 
виготовляли панчохи, цеглу і чере-
пицю; він був власником кількох 
торгових кораблів і посередником у 
торгівлі Англії з Іспанією, страху-
вав англійський флот під час війни 
з Францією, на котячій фермі зби-
рався отримувати пахучі речовини 
для парфумерії… Вигідних проєк-
тів, які обіцяли значний зиск, у голові Дефо роїлося безліч. 
Деякі з них приносили чималі статки, а інші, навпаки, заби-
рали все надбане. Дефо зізнавався: «Моєї долі мало б хто 
схотів: разів тринадцять багатів і знов збіднів». Не раз після 
чергового банкрутства він переховувався, а на вулицю вихо-
див лише в неділю, бо в цей день закон забороняв арешти. 

Проте Дефо не цікавили лише гроші. На його думку, 
комерсант – це інтелектуальна людина, яка завдячує своїм 
багатством передусім власному розуму. Письменник навіть 
стверджував, що справжній купець – це універсальний уче-
ний, який знає іноземні мови без книжок, а географію – без 
карт; він, сидячи у своїй конторі, спілкується з усім світом.

Енергійна натура Дефо штовхала його до участі в повстан-
ні, яке було жорстоко придушене, і в революції, що привела 
до влади нового короля. Він одночасно був комерсантом, се-
кретним агентом і шпигуном, газетярем і письменником.

Хоча Дефо є автором понад 500 (!) творів, справжню сла-
ву  йому приніс роман «Життя і незвичайні та дивовижні 
пригоди Робінзона Крузо»1, який побачив світ у квітні  
 

 Портрет Даніеля Дефо.  
Годфрі Неллер 

1«Життя і надзвичайні та дивовижні пригоди Робінзона Крузо, моряка 
з Йорка, що прожив двадцять вісім років у цілковитій самотності на безлюд-
ному острові біля американського узбережжя, недалеко від гирла великої ріки 
Оріноко, опинившись на березі після аварії корабля, під час якої загинув увесь 
екіпаж, крім нього, з додатком розповіді про не менш дивовижний спосіб, 
яким його врешті-решт визволили пірати. Написано ним самим», – такою є 
повна назва роману Даніеля Дефо.
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1719 року. За словами письменни-
ка, взятися за написання цього 
твору його примусив випадок: 
одна з дочок одружувалася, тож 
терміново потрібні були гроші на 
посаг. А тоді в англійців (нації 
мореплавців, як вони самі себе на-
зивали) були популярні книжки 
про пригоди на морях. Саме тому 
Даніель Дефо вирішив написати, 
як зараз би сказали, суто «комер-
ційну» книгу, щоб її швидко 
розкупили. І  він не схибив: по
пулярність роману про Робінзона 

Крузо була приголомшливою, книгу продавали по п’ять ши-
лінгів, за ціною дорогого костюма, отож він заробив гроші не 
лише на весілля доньки… 

Але згодом удача знову від нього відвернулася, його розо-
рив нечесний компаньйон. На схилі життя Дефо знову пере-
ховувався від розлючених кредиторів.

…Смерті письменника Англія спочатку не помітила. На-
віть родичі не знали про похорон, який оплатила квартирна 
хазяйка, продавши речі покійного. Біла плита на могилі 
дуже швидко заросла бур’яном. Але світ не забув письмен-
ника, що подарував йому Робінзона, – героя, який умів за-
лишатися Людиною за будь-яких обставин. Коли удар 
блискавки розколов надгробок Даніеля Дефо, один із лон-
донських журналів звернувся до англійських дівчаток і 
хлопчиків із проханням надіслати гроші на спорудження 
пам’ятника письменникові. У 1870 році на зібрані кошти в 
присутності нащадків Даніеля Дефо на його могилі був від-
критий гранітний монумент, де було викарбувано: «На 
пам’ять про автора “Робінзона Крузо”».

ЗАПИТАННЯ ² ЗАВДАННЯ
1.	 Що сформувало характер Даніеля Дефо? 
2.	 Що вело його в житті: непосидючий характер, авантюризм, жага 

збагачення, прагнення слави, відчуття справедливості?
3.	 Які факти свідчать про глибоку пошану англійців до Даніеля Дефо?
4.	Чому життєва доля письменника теж могла б стати сюжетом при-

годницького роману?

 Перше видання роману  
«Життя і незвичайні  
та дивовижні пригоди  
Робінзона Крузо». 1719
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ПРИГОДИ РОБ²НЗОНА КРУЗО 
(скорочено)

Робінзон Крузо народився 1632 року в англійському місті Йорку в родині 
середніх статків. Батько дав синові пристойну освіту і хотів бачити його 
юристом. Та юнак мріяв лише про море. Здогадавшись, що сина манить 
не тільки і не стільки жага мандрівок, скільки заморські багатства, бать-
ко вмовляв його не їхати з дому. Наводив синові слова мудрого царя Со-
ломона, який просив долю не посилати йому ані бідності, ані багатства, 
адже мірилом справжнього щастя є золота середина. Казав, що людина 
середніх статків не знає тяжкої праці та страждань низів, але водночас її 
не бентежать пиха та розкоші, честолюбство та заздрощі знаті. 

Однак Робінзон не послухав батьків і першого вересня 1651 року втік 
із дому. У першому ж плаванні він потрапив у шторм, та все ж дістався 
до Лондона, де став купцем і почав торгувати з Гвінеєю. 

В одній із мандрівок його взяли в полон пірати. Але Робінзон зміг утек-
ти: на маленькому баркасі він вирушив у відкрите море. Корабель, який 
трапився Робінзону, привіз його до Бразилії. Там він придбав плантацію і 
став вигідно торгувати вирощеним тютюном. Але через декілька років 
сусіди-землевласники підмовили Робінзона вирушити за рабами, щоб 
мати дармову робочу силу. На дванадцятий день подорожі до Африки на-
летів ураган, який гнав корабель океаном і змусив команду змінити курс. 
Матроси помітили землю. Команда вирішила на шлюпках дістатися суші, 
але через сильний вітер і великі хвилі вони перекинулися. Робінзона під-
хопила течія, і він ледве зміг потра-
пити на пустельний берег. 

Першу ніч на острові Робінзон 
провів на дереві. Удень він дістався 
до свого напівзатонулого корабля. 
Змайструвавши пліт, Робінзон почав 
перевозити на берег усе, що йому 
могло знадобитися надалі. За три-
надцять днів перебування на острові 
він одинадцять разів побував на ко-
раблі й перевіз на берег усе, що тіль-
ки в змозі перетягти пара людських 
рук. Хоча здіймався вітер, Робінзон 
вирішив ризикнути ще раз. 
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! 	Спробуйте передбачити наступні 
події, які трапляться з героєм твору.


